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NOVA LINIJA,
EDINSTVEN SLOG

Payper je dobil tudi obutev! Ekskluzivni projekt, ki se prid-
ruzuje velikemu strokovnemu znanju na podro¢ju poslov-
nih in delovnih oblacil, v katerega so bili vklju¢eni med-
narodni strokovnjaki iz podro¢ja medicinskih raziskav in
dizajna, modeliranja in izdelave prototipov, predvsem pa
usposobljeni italijanski obrtniki. Dobavna veriga je vode-
na in nadzorovana v celoti, proizvodnja izdelkov ,Made in
Italy” poteka v lastniskih obratih, kar zagotavlja kontinui-
teto standardov skozi daljse ¢asovno obdobje. Kakovost je
ocitna: od izbire materialov do kon¢ne proizvodne obde-
lave, do detajlov, ki so zasnovani na vrhunskem medicin-
skem svetovanju. Funkcionalnost, varnost, skrb za zdravje
in visoka zmogljivost so zdruzeni z nepogresljivim slogom
znamke Payper. Tako je nastala linija ¢evljev, ki jih lahko
nosite s ponosom in samozavestjo, tudi zunaj delovne-
ga okolja. Naposled je Payper za svoje stranke oblikoval
dragocene, zdravju prijazne in prepoznavne cevlje, ki jih
je mogoce kombinirati s Stevilnimi oblacili iz kataloga, in
tako ustvariti edinstven, eleganten in odgovoren videz.

NOVA LINIJA,
JEDINSTVEN STIL

PayPer dobiva i obucu! Ekskluzivan projekt kojim obo-
gacujemo iznimno struc¢no iskustvo na podrucju poslov-
ne i radne odjece u kojem su sudjelovali medunarodni
profesionalci u polju medicinskog istrazivanja i dizajna,
stru¢njaci za izradu modela i prototipa i, iznad svega, vjesti
talijanski obrtnici. Proizvodno-opskrbnim lancem u pot-
punosti se upravlja i pod nadzorom je, proizvodnja Made
in Italy ostvaruje se u vlasni¢kim tvornicama da bi se za-
jamcilo kretanje ukorak sa standardima tijekom radnog
vijeka. Kvaliteta je ocita: od odabira materijala do zavrs-
ne proizvodne obrade, od detalja osmisljenih radi velike
sigurnosne razine do lijecnickih savjeta. Funkcionalnost,
sigurnost, zdravlje i iznimne radne karakteristike stapaju
se u nepogresivom stilu marke PayPer i tako se rada linija
cipela koje se nose s ponosom i samopouzdanjem, i to ne
samo u radnom okruzenju. Klijenti poduzeca PayPer ko-
nacno na raspolaganju imaju otmjene, dobre i prepoznat-
ljive cipele koje mogu upotpuniti mnogim konfekcijskim
odjevnim predmetima za jedinstven i odgovoran izgled sa
stilom.




DIZAJN
IN UDOBJE

DIZAJN
| UDOBNOST




KO SE ZDRUZITA
ZASCITA IN DIZAJN

Nepogresljiv italijanski slog znamke Payper se od delov-
nega Cevlja razlikuje v vseh elementih, vendar ostaja po-
polnoma osredotocen na nepogresljiva varnostna merila.
Kombinacija dizajna in zascite je vidna Ze pri podplatu; ob-
likovali so ga strokovni oblikovalci, ki so v razli¢ne funk-
cionalne dele vnesli popolno izvirnost znamke Payper
in s tem dosegli visoko zmogljivost cevlja. Poleg tega so
ergonomske oblike nacrtovane tako, da stopalo zadrzijo
in zasditijo tako, da sta zagotovljeni stabilnost in varnost,
obenem po so usklajene z obrtniskimi detajli, kot so ojace-
valni obrocki proti obrabi ali opora v peti proti sezuvanju,
pa tudi Payperjev logotip, ki je vedno jamstvo za kakovost,
slog in udobje.

KADA SE SPOJE
ZASTITA | DIZAJN

Nepogresiv talijanski stil marke PayPer prepoznatljiv je na
svim elementima radnih cipela pri ¢emu se uvijek potpu-
na pozornost posvecuje neizostavnim sigurnosnim krite-
rijima. Ovaj spoj dizajna i zastite ocit je ve¢ na potplatu
koji su osmislili profesionalni dizajneri. Zahvaljujuci njima
apsolutna originalnost marke PayPer ogleda se u razli¢i-
tim funkcionalnim dijelovima potplata koji ima iznimne
radne karakteristike. Osim toga, ergonomski oblici, osmi-
sljeni radi zadrzavanja i zastite stopala pruzanjem stabil-
nosti i zastite, stvaraju jedan sklad s umjetni¢kim detalji-
ma, primjerice malim obrucima za ojacanje za sprecavanje
trosenja ili potporom na peti protiv bosih stopala, ali i lo-
gotipom PayPer koji je oduvijek jamstvo kvalitete, stila i
udobnosti.

Oprijem / Zahvat

Trenje

Stabilnost

Zaviranje / Kocenje

BlaZenje / Ublazavanje udara

Samodejno ¢is¢enje / Samociscenje
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Obutev je temeljnega pomena za nase dobro pocutje, saj podpora medenice predstavlja
prvo fazo, skozi katero telo vstopi v prostor in se premika. Zato je Cevelj, ki ga nosimo ve¢
kot 8 ur in ki spremlja vsak nas gib, nas najvecji zaveznik skozi ves dan, saj preprecuje po-
sledice napacne drze in zmanjsuje splosno utrujenost, ne samo spodnjih okoncin. Zato ne K A K O I Z B R AT I
smemo podcenjevati izbire delovnih cevljev. Vendar kako prepoznati pravega? Na O B U T E V
podlagi znanja, ki je na voljo, se je danes mogoce priblizati idealnemu cevlju, vendar je tre-

ba obvladati tehni¢ne zahteve, kot tudi odpraviti nekatere stereotipe, ki se pogosto ogla-

sujejo. Zato se je Payper obrnil na izkusenega posturologa, ki je pripravil Studijo in oceno

poglavitnih znacilnostih, ki jih mora vsebovati delovna obutev.

»Pravilna drza in podpora medenice sta nepogresljivi . -
za zivljenje vsakogar, Se posebej na delovnem mestu.«
(dr. Giampiero Valgimigli)

Specialist na podrocju posturologije, Giampiero Valgimigli, Y e
je predan preucevanju panoge Ze vec kot dvajset let.

Raziskuje vzroke, ki povzrocajo bolecine in mozne resitve S T O K O V N J A K I Z
za zmanjsanje posledic vpliva nepravilne drze na splosno P O D R O é J A

zdravje. Njegova interdisciplinarna in najnovejsa znanja so

rezultat izvirnega celostnega pristopa, zaradi ¢esar so ga P O S T U R O L O G I J E
mnogi mednarodno priznani profesionalni Sportniki izbra- ,
li za svojega osebnega zdravnika, saj jim nudi podporo pri www.giampierovalgimigli.it

akutnih poskodbah, preventiviin izboljsanju u¢inkovitosti.

Na naslednjih straneh je razloZzeno njegovo ovrednotenje pravilne sestave delovnega ce-
vlja, na katerega se nanasa razpredelnica OCENA UCINKOVITOSTI, ki se nahaja na podat-
kovni kartici vsakega izdelka PAYPER.
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Obuca ima osnovnu ulogu u pruzanju ugode i dobrobiti osobi koja je nosi, zapravo, nozna

potpora prva je razina na kojoj tijelo ulazi u prostor i krece se. Razlog vise da radne cipele,
u kojima stopala borave vise od osam sati i koje prate svaki pokret, budu nas privilegirani
K A K O O D A B R AT I saveznik za bolje suocavanje s danom: one sprecavaju posljedice loseg drzanja i opéeni-
O B U c’: U to smanjuju umor, i to ne samo donjih udova. Vaznost izbora radnih cipela, dakle, ne
treba podcijeniti, no kako znati koje su prave? Na temelju danas raspolozivih saznanja
moguce je odabrati gotovo idealnu cipelu, no neophodno je dobro poznavati ove tehnic-
ke uvjete i prestati vjerovati u neke uobicajene mitove koji se ¢esto plasiraju u javnosti. Iz
tog je razloga poduzece PayPer zatrazilo od jednog posturologa iscrpno misljenje i ocjenu
glavnih svojstava koje mora imati radna obuca.

o e e

g

,Pravilno drzanje i nozna potpora neizostavni su u Zivotu
svakog pojedinca, a jos i vise u radnom okruzenju.”
(dr. Giampiero Valgimigli)

Giampiero Valgimigli, lije¢nik specijalist posturologije, pre-
dan je proucavanju ove discipline vise od dvadeset godina

S T R U C N J A K i istrazuje uzroke koji su okidaci bola i moguca rjesenja za
p O S T U R O L O G I J E ublazavanje posljedica koje pogresno drzanje moze ima-

ti po opce zdravstveno stanje. Njegova interdisciplinarna i
najnovija saznanja plod su originalnog holisti¢ckog pristu-

i : lgimiali.it
hmes Ll pa, stoga su dr. Valgimiglija za osobnog lije¢nika izabrali

medunarodni profesionalni sportasi, radi podrske prilikom
akutnih trauma, sprecavanja tegoba i poboljsanja izvedbe.

Na sljedec¢im su stranicama jasno predocene njegove ocjene pravilne izrade radne cipele,
iz Cega je nastala tablica OCJENA SVOJSTAVA koja se nalazi na karticama proizvoda svakog
para obuce PAYPER.
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NASVETI
STROKOVNJAKA

SKLADNOST
IN ELASTICNOST

Nad zelo mehkim in elasti¢nim cevljem so lahko navduse-
ni Sportniki, saj ga intenzivno uporabljajo le krajsi ¢as, ven-
dar te lastnosti ne ustrezajo delovnim ¢evljem, ki se obicaj-
no nosijo vec kot osem ur. Za delavca, pa tudi za ljubitelje
pohodnistva, dolo¢ena stopnja trdote kmalu postane ena
izmed najpomembnejsih lastnosti, ki naredijo cevelj udo-
ben in omogoca nadzor nad utrujenostjo na dolgih raz-
daljah. Ustrezna trdota in prava velikost ¢evlja omogocata
boljso skladnost, t.j. boljse prilagajanje skladnosti stopala,
zato je zelo pomembno, da proizvajalec velikosti poda s
polovi¢nimi stevilkami.

ERGONOMSKA STABILNOST
IN SIRINA

Podplat ¢evlja mora biti dovolj Sirok, da ne tis¢i stopala,
toda prevelika Sirina ali navidezno udobje ustvarjata ne-
stabilnost v drzi. Stabilnost stopala, ki je trdno v ¢evlju, in
ergonomija podplata sta osnovna pogoja, da se telo ne iz-
postavlja stalni nestabilnosti, ki se odraza predvsem v bo-
le¢inah v hrbtu. Ergonomija zahteva tudi, da je peta visja
za 2-4 cm od prednjega dela stopala.

RAVNOTEZJE
IN PROZNOST
.|

Iz dobro oblikovanega predela pete izhaja veliko koristi, ki
jih lahko ponuja delovna obutev. Njegova naloga je urav-
noteziti in absorbirati padce ali manjse skoke ter preprece-
vati odbijanje in proznost, ki skodita kolenom in gleznjem.
Zadnja stran cevlja deluje tudi kot proti-torzijski stabiliza-
tor, zato je dobro, da je cevelj opremljen s podplatom, ki
omogoca popoln oprijem tal.

KAKOVOST MATERIALOV IN VIDEZ

VARNA ZASCITA
IN SPLOSNA ZASCITA
|

Ker obstajajo razlicne vrste zascitne obutve, je potrebno
vedno preveriti, katera je najprimernejsa za vase delo. To
storite tako, da preverite certifikacije, ki so navedene na
obvezni oznaki na notranji etiketi. V vsakem primeru je
vedno priporocljivo, da izberete obutev z antistati¢nimi
lastnostmi, ki je odporna proti prepustnosti in absorpciji
vode, proti zmeckaninam, luknjanju podplata in z visoko
odpornostjo proti drsenju.

Koncept kakovosti se velikokrat izkoris¢a in pogosto tudi neustrezno uporablja, vendar je kljub vsemu ena od lastnosti,

ki se jo uposteva pri izbiri izdelka, zlasti v povezavi z osebno varnostjo. Pravzaprav je obi¢ajno, da vsak proizvajalec pou-
dari svoje izdelke s sklicevanjem na koncept kakovosti, vendar je eno oceniti dejansko in/ali certificirano kakovost mate-

riala, tako naravnega (zazeleno) kot sinteti¢nega, ki vpliva na dobro pocutje, in drugo, zanasati se samo na zunanji videz.
Pogosto izbira kakovosti pomeni vec¢je breme za proizvajalce in potrosnike, vendar so pri¢akovanja nato poplacana.
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(1) ZGORNJI DEL
GORNUJISTE

Trpezen, zracen in vodotesen zgornji del, narejen iz razlicnih materialov
najvisje kakovosti in barvnih kombinacij. Opremljen z nabranim usklaje-
nim materialom, ojacevalnimi obrocki in udobnim vlozkom v peti proti
sezuvanju in drgnjenju. Standardno prileganje s prilagojeno razsiritvijo za

vse vrste stopal.

Otporno, prozratno i nepromocivo gornjiste, od raznih materijala i u ra-
znim kombinacijama boja. Gornjiste ima nabor od uskladenog materijala,
male obruce za ojacanje i udobnu petu protiv bosih stopala i abrazije na
potpetici. Standardno pristajanje s prilagodenim Sirenjem za sve vrste pri-

lagodavanja stopalu.

(@)poDLOGA
PODSTAVA
Notranja podloga je v celoti (vklju¢no s konico) narejena iz zra¢nega naj-

lona in odporna proti obrabi.

Unutarnja podstava (ukljucujudi i prednji dio prstiju) u potpunosti je od

prozra¢nog najlona i otporna na abraziju.

(3) BREZKOVINSKA OCESCA
BEZMETALNE RUPICE
Udobna brezkovinska ocesca omogocajo hitro zavezovanje, kar nudi

trden oprijem stopala in preprecuje nevarnost zvinov.

Zahvaljujuci udobnim bezmetalnim rupicama cipele se brzo vezu pa sto-

palo ostaje ¢vrsto i sprecavaju se is¢asenja.

(4)ZASCITA ZA PETO
ZASTITA ZA POTPETICU
Kompaktna zascita za peto iz bycast usnja z vodoodbojnim zrnatim pam-

pas usnjem in odsevnim vlozkom.

Kompaktna zastita za potpeticu od zrnate koze bycast zavrine obrade

pampas koja odbija vodu, s reflektiraju¢im umetkom.

(5) TOP.ALU.CAP.

Inovativna lahka in antistati¢na konica iz litega aluminija je izjemno od-
porna na udarce do 200 dzulov. Tehnika vbrizgavanja pri visokem tlaku in
temperaturi omogo¢a homogeno polnjenje kalupa z razli¢nimi debelina-

mi, kar zagotavlja najboljso robustnost in varnost.

Inovativni vrh od lijevanog aluminija, lagan, s antistati¢ckim svojstvima,
iznimno otporan na udarce do 200 dzula. Tehnikom ubrizgavanja pri vi-
sokom tlaku i temperaturi omogucava se ravhomjerno punjenje kalupa

s raznim debljinama, u svrhu postizanja robusnosti i najbolje sigurnosti.

(6) VLOZEK ORTHOLITE®

GAZISTE ORTHOLITE®

Odstranljiv vlozek Ortholite je 100 % zracen in ohranja zdravo in suho oko-
lje v notranjosti ¢evlja. Obutev je v celoti pralna, ima odlicen pomnilnik
oblike (ki se ne deformira skozi ¢as), kar zagotavlja visoko raven udobja in

popolno prileganje.

Odvojivo gaziste Ortholite je 100 % prozra¢no i odrzava unutrasnjost cipe-
le zdravim i suhim. U potpunosti je perivo, sadrzi izvrsnu memoriju oblika
(ne mijenja se s vremenom), ¢ime se jamce povisene razine udobnosti i

pridrzavanje pristajanju.

(7) VLOZEK ZA ZASCITO PRED LUKNJANJEM

UNUTARNJI POTPLAT SA ZASTITOM OD
PROBIJANJA

Vlozek iz tekstila za zas¢ito proti luknjanju zagotavlja skladnost s standar-
dom z varnostnim pribitkom nad navedenimi vrednostmi, zahvaljujo¢ po-
sebnim tehnikam tkanja in kasiranja slojev vlozka. Vsebujejo ga vsi izdelki

S3eSTP.

Tekstilni sloj za zastitu od probijanja, jam¢i pridrzavanje normi sa sigurno-
snim granicama iznad oznacenih vrijednosti, zahvaljuju¢i posebnim teh-
nikama tkanja i spajanja slojeva od kojih se sastoji. Prisutan je u svim pro-

izvodima S3iS1P.

GET LINE | 1

(8) PROTI-TORZIJSKA FOLIJA

LIST SA ZASTITOM OD UGANUCA

Izjemno odporna proti-torzijska stabilizacijska folija iz poliamida, ojacane-

ga s sinteti¢nimi viakni.

Podrugje lista od iznimno otpornog stabilizacijskog sloja protiv uganuca,

od poliamida punjenog sintetskim vlaknima za jac¢anje.

(2) VMESNI PODPLAT

MEDUPOTPLAT
Vmesni podplat z ortopedsko obliko izinovativnega ultra lahkega poliure-
tana. Nudi odli¢no odpornost na hidrolizo in elasti¢ne lastnosti z iziemnim

pomnjenjem oblike, zaradi ¢esar se ne deformira in je vedno udoben.

Medupotplat s ortopedskim uloskom od inovativnog iznimno laganog
poliuretana. Ima odli¢nu otpornost na hidrolizu i elasti¢na svojstva s izvr-
snim sposobnostima memorije oblika, zbog kojih ne mijenja oblik i uvijek

zadrzava udobnost.

MASTER BALANCE

Ucinkovit sistem blazenja udarcev Master Balance iz poliestrskega po-
liuretana z visoko trdnostjo in uravnotezeno gostoto blazi prenos udarcev

v peto in tako ohranja pravilno drzo ves ¢as uporabe ¢evlja.

Ucinkovit sustav ublazavanja udara, Master Balance, od polieternog poliu-
retana velike ¢vrstoce i uravnotezene gustoce ublazava udarce na petu pa

osoba cijelo vrijeme nosenja cipele moze zadrzati pravilno drzanje.

(W) PODPLAT X TRAIL GRIP

POTPLAT X TRAIL GRIP

Podplat, izdelan z ekskluzivno tehnologijo TPU (ekspandirani termoplasti¢ni
poliuretan) ESD, je odporen na obrabo tako pri nizkih kot srednje visokih tem-
peraturah. Opremljen z zas¢ito za peto in konico, zagotavlja visoko stabilnost

zahvaljujo¢ popolnemu nedrsecemu oprijemu, primernemu za vse povrsine.

Potplat izraden ekskluzivnom tehnologijom Co.Bo. od materijala TPU (ter-
moplasti¢ni prosireni poliuretan) ESD, otpornog na uporabu pri niskim i
srednje visokim temperaturama. Ima zastitu za potpeticu i zastitu za vrh
¢ime se jamdi velika stabilnost zahvaljujuci zahvatu koji je u potpunosti

zasticen od klizanja i prilagoden svim povrsinama.










14 | GHT LINE
G E T F o R C E M I D m PERFORMANCE RATING

001445-0437 LTH

PRILAGODITEV / PRILAGODAVANJE I
STABILNOST / STABILNOST [
RAVNOTEZJE / RAVNOTEZA [
ZASCITA / ZASTITA TTHHIY
KAKOVOST / KVALITETA I

Top.alu.cap Ortholite X40 016 ESD

PODROCJA UPORABE / PODRUCJA PRIMJENE

(0D < QR Iy
Lo/ B ©%0

§3 | |SRC| |(Za)
[sie] 35 Jao [aJas[ o Jos| 8 [ss]u[u]s]6]a] s B

Zgornji del Irnato usnje mm 1,8/2,0 premium hydro-pro "ﬂ Ni primerno za asfalt, zelo visoke temperature (podplat), kanalizacijo,

Gornjiste Zmata koza mm 1.8/2.0 premium hydro-pro 1/6 Pairs mle¢no industrijo.
Dn IE!PJ Ortholte’ ; Mﬂﬂ % §9_ % Nije za asfalt, za iznimno visoke temperature (potplat), za otpadne vode ni
Reiarfit| CAP. A | gl | Breaial za mlije¢nu industriju.
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16 | GET LINE
G E T F o R C E M I D m PERFORMANCE RATING

001445-0414 NBK

PRILAGODITEV / PRILAGODAVANJE I
STABILNOST / STABILNOST [
RAVNOTEZJE / RAVNOTEZA [
ZASCITA / ZASTITA TTHHIY
KAKOVOST / KVALITETA I

Top.alu.cap Ortholite X40 016 ESD

PODROCJA UPORABE / PODRUCJA PRIMJENE

(9N < A M
%69 :\ ©6

§3 | [SRC| |(Za)
[sie] 35 Jao [aJas[ o Jos| 8 [ss]u[u]s]6]a] s B

Zgomji del Usnje nubuk mm 1,8/2,0 premium hydro-pro "ﬂ Ni primerno za asfalt, zelo visoke temperature (podplat), kanalizacijo,

Gornjiste Koza nubuk mm 1.8/2.0 premium hydro-pro 1/6 Pairs mlecno industrijo.
MATCH On IEB Ortholite ; y[flﬂlﬁ % _DD_D_ ﬂ Nije za asfalt, za iznimno visoke temperature (potplat), za otpadne vode ni
Repuarfit| CAP, A | 2 ot gl | Betisl B
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PAYPER

POPOLNOMA CRNA
UKUPNO CRNA

ﬂ
CRNA
CRNA

@
DIMNO SIVA
BOJA DIMA

GET FORCE MID

001445-0414 NBK

DIMNO SIVA
BOJA DIMA

@

ASPEN RUMENA
ZUTA ASPEN

COKOLADNA
COKOLADA

RDECA
CRVENA
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G E T F o R C E L D M I D m PERFORMANCE RATING
% 001506-0414 NBK

PRILAGODITEV / PRILAGODAVANJE I
STABILNOST / STABILNOST [
RAVNOTEZJE / RAVNOTEZA [
ZASCITA / ZASTITA TTHHIY
KAKOVOST / KVALITETA I

Top.alu.cap Ortholite X40 016 ESD

PODROCJA UPORABE / PODRUCJA PRIMJENE

9N <R 1y
%69 :\ ©6
S3 | |SRC| |(Z0)
[sie] 35 | 3 [ ¥ 38 39 40 v | e |
Zgomji del Usnje nubuk mm 1,8/2,0 premium hydro-pro "ﬂ Ni primerno za asfalt, zelo visoke temperature (podplat), kanalizacijo,
Gornjiste Koza nubuk mm 1.8/2.0 premium hydro-pro 1/6 Pairs mlecno industrijo.
O 11} IEB Ortholite é Mﬂﬂ % __o??_ ﬂ Nije za asfalt, za iznimno visoke temperature (potplat), za otpadne vode ni
Repulariitt. CAP. b WA Waterrpelent| | Breatiable za mlije¢nu industriju.
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GET FORCE LD MID 0 o cana

001506-0414 NBK

S0100 ASPEN RUMENA
ZUTA ASPEN

>

=

DIMNO SIVA
BOJA DIMA

COKOLADNA
COKOLADA

RDECA
CRVENA




20|G/TL|NE

gE T F o R C E M I D E PERFORMANCE RATING

001445-0509 NBK

PRILAGODITEV / PRILAGODAVANJE I
STABILNOST / STABILNOST [
RAVNOTEZJE / RAVNOTEZA [
ZASCITA / ZASTITA [

KAKOVOST / KVALITETA I

Top.alu.cap Ortholite X40 016 ESD

PODROCJA UPORABE / PODRUCJA PRIMJENE

@ @ @
§2 | [SRC| |(Za)
[Size] 39 Tao [ Jas|[ @ Jws [ 8 [ws [ ¢ (w5 s[4 [ 4]« | B @
Zgomji del Usnje nubuk mm 1,8/2,0 premium hydro-pro "ﬁ Ni pvrim.erno z?. asfalt, zelo visoke temperature (podplat), kanalizacijo,
Gornjiste Koza nubuk mm 1.8/2.0 premium hydro-pro 1/6 Pairs mlecno industrijo.

O 1] xﬁs Ortholite mﬁﬁ% % .§‘?.. % Nije za asfalt, za iznimno visoke temperature (potplat), za otpadne vode ni
- Reguarfit.  CAP. wnn Vaterrpeit| | Breahate za mlije¢nu industriju.




GET LINE | 21 \
GET FORCE MID PR ™ M
001445-0509 NBK @

‘ 51000 DIMNO SIVA
) BOJA DIMA
2

% o™




22|G/TL|NE

gE T F o R C E L D M I D E PERFORMANCE RATING

001506-0509 NBK

PRILAGODITEV / PRILAGODAVANJE I
STABILNOST / STABILNOST [
RAVNOTEZJE / RAVNOTEZA [
ZASCITA / ZASTITA [

KAKOVOST / KVALITETA I

Top.alu.cap Ortholite X40 016 ESD

PODROCJA UPORABE / PODRUCJA PRIMJENE

Q 1
& B
§2 | [SRC/| |(Z)
[sie] 35 | 36 | 3 38 39 40 T @
Zgornji del Usnje nubuk mm 1,8/2,0 premium hydro-pro "ﬁ Ni primerno za asfalt, zelo visoke temperature (podplat), kanalizacijo,
Gornjiste Koza nubuk mm 1.8/2.0 premium hydro-pro 1/6 Pairs mlecno industrijo.

O - REB Ortholite’ yAAlﬂl%lé % _§9_ ﬁ Nije za asfalt, za iznimno visoke temperature (potplat), za otpadne vode ni
- feplarfit,  CAP. VWIN Waterrepellent | | Breathable za miije¢nu industriju.




GET FORCE LD MID

001506-0509 NBK

GET LINE | 23 \
UKUPNO CRNA

$S0000 POPOLNOMA CRNA
ol

V . $1000 DIMNO SIVA
“4‘ BOJA DIMA
4, -

-










26 | GET LINE
G E T F o R C E L O W m PERFORMANCE RATING

001467-0437 LTH

PRILAGODITEV / PRILAGODAVANJE I
STABILNOST / STABILNOST [
RAVNOTEZJE / RAVNOTEZA [
ZASCITA / ZASTITA 1T
KAKOVOST / KVALITETA I

Top.alu.cap Ortholite X40 016 ESD

PODROCJA UPORABE / PODRUCJA PRIMJENE

(9N < R M
%69 :\ ©6

§3 | |SRC| |20
[sie] 35 Jao [aJas[ o Jos| 8 [ss]u[u]s]6]a] s B

Zgomji del Zrnato usnje mm 1,8/2,0 premium hydro-pro "ﬂ Ni primerno za asfalt, zelo visoke temperature (podplat), kanalizacijo,

Gornjiste Zmata koza mm 1.8/2.0 premium hydro-pro 1/6 Pairs mlecno industrijo.
On IE!PJ Ortholte’ ; I’Iﬁlﬁﬁ % §9_ % Nije za asfalt, za iznimno visoke temperature (potplat), za otpadne vode ni
Reiarfit| CAP. A | gl | Bratale za mlije¢nu industriju.




G/TLINE|27\

GET FORCE LOW A

001467-0437 LTH % Q




28 | GET LINE
G E T F o R C E L o W m PERFORMANCE RATING

001467-0414 NBK

PRILAGODITEV / PRILAGODAVANJE I
STABILNOST / STABILNOST [
RAVNOTEZJE / RAVNOTEZA [
ZASCITA / ZASTITA 1T
KAKOVOST / KVALITETA I

Top.alu.cap Ortholite X40 016 ESD

PODROCJA UPORABE / PODRUCJA PRIMJENE

(9N < R M
%69 :\ ©6

§3 | [SRC| |(Z)
[sie] 35 Jao [aJas[ o Jos| 8 [ss]u[u]s]6]a] s B

Zgomji del Usnje nubuk mm 1,8/2,0 premium hydro-pro "ﬂ Ni primerno za asfalt, zelo visoke temperature (podplat), kanalizacijo,

Gornjiste Koza nubuk mm 1.8/2.0 premium hydro-pro 1/6 Pairs mlecno industrijo.
MATCH On IEB Ortholite ; I%ﬂlﬁ % _DD_D_ ﬁ Nije za asfalt, za iznimno visoke temperature (potplat), za otpadne vode ni
Repuarfit| CAP, A | 2 gl | Belisl B




e G/TLINE|29

PAYPER

GET FORCE LOW o ™
001467-0414 NBK s ﬂ

S0003 CRNA

. P

$1002 DIMNO SIVA
BOJA DIMA

.sq“z,,

$1001 DIMNO SIVA

BOJA DIMA
Q (- g

S0100 ASPEN RUMENA

' E ZUTA ASPEN

$1100 COKOLADNA

! ! COKOLADA

$3000 RDECA

l l CRVENA




30|G/TL|NE
GET FORCE LD LOW m PERFORMANCE RATING

001507-0414 NBK

PRILAGODITEV / PRILAGODAVANJE I
STABILNOST / STABILNOST [
RAVNOTEZJE / RAVNOTEZA [
ZASCITA / ZASTITA 1T
KAKOVOST / KVALITETA I

Top.alu.cap Ortholite X40 016 ESD

PODROCJA UPORABE / PODRUCJA PRIMJENE

(9%) <R Iy
%6) Ny ©%0
§3 | [SRC| |(Z)
[sie] 35 | 3 [ ¥ 38 39 40 v | e |
Zgornji del Usnje nubuk mm 1,8/2,0 premium hydro-pro "ﬂ Ni primerno za asfalt, zelo visoke temperature (podplat), kanalizacijo,
Gornjiste Koza nubuk mm 1.8/2.0 premium hydro-pro 1/6 Pairs mlecno industrijo.
O 1] IEB Ortholite ; ,’,‘ﬁ}.ﬁ'} % i ﬁ Nije za asfalt, za iznimno visoke temperature (potplat), za otpadne vode ni
Reguarfitl CAP. A | eerrplent | | Brethae za mlije¢nu industriju.




e GET LINE | 31
GET FORCE LD LOW SR e S

001507-0414 NBK

e

S0100 ASPEN RUMENA
ZUTA ASPEN
S e B
$1002 DIMNO SIVA
BOJA DIMA

$1100 COKOLADNA
COKOLADA

$3000 RDECA
\ CRVENA

e




32|G/TL|NE
gET FORCE LOW E PERFORMANCE RATING

001467-0509 NBK

PRILAGODITEV / PRILAGODAVANJE I
% STABILNOST / STABILNOST [
RAVNOTEZJE / RAVNOTEZA [
ZASCITA / ZASTITA [

KAKOVOST / KVALITETA I

Top.alu.cap Ortholite X40 016 ESD

PODROCJA UPORABE / PODRUCJA PRIMJENE

@ @ @
§2 | |SRC| |(Za)
[Size] 39 Tao [ Jas|[ @ Jws [ 8 [ws [ ¢ (w5 s[4 [ 4]« | B @
Zgomji del Usnje nubuk mm 1,8/2,0 premium hydro-pro "ﬁ Ni pvrim.emo z?. asfalt, zelo visoke temperature (podplat), kanalizacijo,
Gornjiste Koza nubuk mm 1.8/2.0 premium hydro-pro 1/6 Pairs mlecno industrijo.

O - R?B Ortholite’ yAAlﬂl%E % _§9_ ﬁ Nije za asfalt, za iznimno visoke temperature (potplat), za otpadne vode ni
- Regular it CAP: VWIN Water repellent Breathatle za mlijeénu industriju.




G/TLINE|33\

G E T F o R C E L o W POPOLNOMA CRNA

UKUPNO CRNA
001467-0509 NBK @

DIMNO SIVA
BOJA DIMA




34|G/TL|NE

gE T F o R C E L D L o W E PERFORMANCE RATING

001507-0509 NBK

PRILAGODITEV / PRILAGODAVANJE I
STABILNOST / STABILNOST [
RAVNOTEZJE / RAVNOTEZA [
ZASCITA / ZASTITA [

KAKOVOST / KVALITETA I

Top.alu.cap Ortholite X40 016 ESD

PODROCJA UPORABE / PODRUCJA PRIMJENE

N <R 1y
%Cy :\ ©%6
§2 | |SRC| |(Za)
[sie] 35 | 36 | 3 38 39 40 v | e ]
Zgomji del Usnje nubuk mm 1,8/2,0 premium hydro-pro "ﬂ Ni primerno za asfalt, zelo visoke temperature (podplat), kanalizacijo,
Gornjiste Koza nubuk mm 1.8/2.0 premium hydro-pro 1/6 Pairs mlecno industrijo.
(’J} 1] XEB Ortholite’ BIAALSAW% % i % Nije za asfalt, za iznimno visoke temperature (potplat), za otpadne vode ni
Regilarfit. CAP. WA Waterrepelnt| | Breathaie za mlije¢nu industriju.




G/TLINE|35\

GET FORCE LD LOW g = g

001507-0509 NBK & _— g

$1002 DIMNO SIVA
BOJA DIMA

e










38| GET LINE
GET TEXFORCE LOW m PERFORMANCE RATING

001481-0464 SUT

PRILAGODITEV / PRILAGODAVANJE I
STABILNOST / STABILNOST [
RAVNOTEZJE / RAVNOTEZA [
ZASCITA / ZASTITA [

KAKOVOST / KVALITETA I

Top.alu.cap Ortholite X40 016 ESD

PODROCJA UPORABE / PODRUCJA PRIMJENE

(N TR I
& » (0%
O
SIP| |SRC| |(Z0)
[sie] 35 Jao [aJas[ o Jos| 8 [ss]u[u]s]6]a] s B
Zgomji del Bruseno usnje mm 1,8/2,0 premium hydro-pro + tkanina cordura air tech "ﬂ Ni primerno za asfalt, zelo visoke temperature (podplat), kanalizacijo,
Gornjiste Brusena koza mm 1.8/2.0 premium hydro-pro + tkanina cordura air tech 1/6 Pairs mle¢no industrijo.

On I(EB Ortholte] é I'idAAlﬂlE:lé % __o??_ ﬂ Nije za asfalt, za iznimno visoke temperature (potplat), za otpadne vode ni
Reguarfitl CAP. A | eerrplent | | Brethae za mlije¢nu industriju.




PAYPER

GET TEXFORCE LOW

001481-0464 SUT

S0005

a4

G/TLINE|39

CRNA - CRNA
CRNA - CRNA

—

S0300

MORNARSKO MODRA - SEAPORT
MORNARSKO PLAVA - SEAPORT

Q

S0104

JEKLENO SIVA - CRNA
BOJA SIVOG CELIKA - CRNA

Q

51003

\-)

JEKLENO SIVA - SVETLO SIVA
BOJA SIVOG CELIKA - SVIJETLOSIVA

50201

\J

KAKI - PESEK
KAKI - BOJA PIJESKA

50200

KAKI - MIMETICNO SIVA
KAKI - MASKIRNO SIVA




40|G/TLINE

gET TEXFORCE LD LOW m PERFORMANCE RATING

001516-0464 SUT

PRILAGODITEV / PRILAGODAVANJE I
STABILNOST / STABILNOST [
RAVNOTEZJE / RAVNOTEZA [
ZASCITA / ZASTITA [

KAKOVOST / KVALITETA I

Top.alu.cap Ortholite X40 016 ESD

PODROCJA UPORABE / PODRUCJA PRIMJENE

N TR 1N
& 5y (0%
©*e
SIP| |SRC| |(Z)
[sie] 35 | 3 [ ¥ 38 39 40 v | e |
Zgornji del Bruseno usnje mm 1,8/2,0 premium hydro-pro + tkanina cordura air tech "ﬂ Ni primerno za asfalt, zelo visoke temperature (podplat), kanalizacijo,
Gornjiste Brusena koza mm 1.8/2.0 premium hydro-pro + tkanina cordura air tech 1/6 Pairs mle¢no industrijo.
O o KEB Ortholte ; Mﬂﬂ % _p??_ % Nije za asfalt, za iznimno visoke temperature (potplat), za otpadne vode ni
Regularfit. CAP. . Vi/in Viaterrepellent| | Breathable za mlije¢nu industriju.




PAYPER

GET TEXFORCE LD LOW F . ™

001516-0464 SUT @

GT LINE | a1

CRNA - CRNA
CRNA - CRNA

y S0300

————

MORNARSKO MODRA - SEAPORT
MORNARSKO PLAVA - SEAPORT

y S0104

JEKLENO SIVA - CRNA
BOJA SIVOG CELIKA - CRNA

JEKLENO SIVA - SVETLO SIVA
BOJA SIVOG CELIKA - SVIJETLOSIVA

KAKI - PESEK
KAKI - BOJA PIJESKA




42| GHT LINE
gE T T E X F o R C E L o W m PERFORMANCE RATING

001481-0505 SUT

PRILAGODITEV / PRILAGODAVANJE I
% STABILNOST / STABILNOST [
RAVNOTEZJE / RAVNOTEZA [
ZASCITA / ZASTITA [

KAKOVOST / KVALITETA I

Top.alu.cap Ortholite X40 016 ESD

PODROCJA UPORABE / PODRUCJA PRIMJENE

(9N) <3 M
& S ¥
©*e
S1 | [SRC| |(Zo)
[Size] 39 Tao [ Jas|[ @ Jws [ 8 [ws [ ¢ (w5 s[4 [ 4]« | B
Zgornji del Bruseno usnje mm 1,8/2,0 premium hydro-pro + tkanina cordura air tech "ﬂ Ni primerno za asfalt, zelo visoke temperature (podplat), kanalizacijo,
Gornjiste Brusena koza mm 1.8/2.0 premium hydro-pro + tkanina cordura air tech 1/6 Pairs mle¢no industrijo.

C’) o x&p’ Ortholte’ mﬁﬂ%‘g % _?DE_ % Nije za asfalt, za iznimno visoke temperature (potplat), za otpadne vode ni
- Regularitt CAP. VN Waterrepllent| | Breathatle za mlije¢nu industriju.




G/TLINE|43\

GET TEXFORCE LOW P _ ™ <k

001481-0505 SUT % @/’

S0104 JEKLENO SIVA - CRNA
BOJA SIVOG CELIKA - CRNA

%‘)




44|G/TL|NE

gET TEXFORCE LD LOW m PERFORMANCE RATING

001516-0505 SUT

PRILAGODITEV / PRILAGODAVANJE I
STABILNOST / STABILNOST [
RAVNOTEZJE / RAVNOTEZA [
ZASCITA / ZASTITA [

o KAKOVOST / KVALITETA [

Top.alu.cap Ortholite X40 016 ESD

X

PODROCJA UPORABE / PODRUCJA PRIMJENE

IR I\
e D (%
©e
S1 | [SRC| |(Zo)
[sie] 35 | 3 [ ¥ 38 39 40 v | e |
Zgornji del Bruseno usnje mm 1,8/2,0 premium hydro-pro + tkanina cordura air tech "ﬂ Ni primerno za asfalt, zelo visoke temperature (podplat), kanalizacijo,
Gornjiste Brusena koza mm 1.8/2.0 premium hydro-pro + tkanina cordura air tech 1/6 Pairs mle¢no industrijo.
O o E_’B Ortholite' yﬁ.{ﬁ A _§9_ % Nije za asfalt, za iznimno visoke temperature (potplat), za otpadne vode ni
Replarfit.  CAP. W ~ Wetarrpelt| | Beatale za mlije¢nu industriju.




G/TLINE|45\

GET TEXFORCE LD LOW V‘& -

/l
001516-0505 SUT % @

JEKLENO SIVA - CRNA
BOJA SIVOG CELIKA - CRNA










48 | GET LINE
G E T F R E S H L O W m PERFORMANCE RATING

001508-0463 SUE

PRILAGODITEV / PRILAGODAVANJE I
% STABILNOST / STABILNOST [
RAVNOTEZJE / RAVNOTEZA [
ZASCITA / ZASTITA [

KAKOVOST / KVALITETA I

Top.alu.cap Ortholite X40 016 ESD

PODROCJA UPORABE / PODRUCJA PRIMJENE

(9N < A M
%69 :\ ©%0

SIP| |SRC| |(Z)
[sie] 35 Jao [aJas[ o Jos| 8 [ss]u[u]s]6]a] s B

Zgornji del Brueno usnje mm 1,8/2,0 premium hydro-pro "ﬂ Ni primerno za asfalt, zelo visoke temperature (podplat), kanalizacijo,

Gornjiste Brusena koza mm 1.8/2.0 premium hydro-pro 1/6 Pairs mlecno industrijo.
MATCH OIII I\EB Ortholite é mﬂﬁ % _ob_o_ ﬁ;}; Nije za asfalt, za iznimno visoke temperature (potplat), za otpadne vode ni
Regular fit CAP: J— W Wm-zr;up;:ll-ent Breathable za mIijeEnu industriju.




PAYPER

GET FRESH LOW

001508-0463 SUE

GET LINE |49

S0004 CRNA
CRNA

MORNARSKO MODRA
MORNARSKO PLAVA

51005 JEKLENO SIVA
BOJA SIVOG CELIKA

50202 KAKI
KAKI




50|G/TL|NE

gE T F R E S H L D L o W m PERFORMANCE RATING

001515-0463 SUE

PRILAGODITEV / PRILAGODAVANJE I
STABILNOST / STABILNOST [
RAVNOTEZJE / RAVNOTEZA [
ZASCITA / ZASTITA [

KAKOVOST / KVALITETA I

Top.alu.cap Ortholite X40 016 ESD

PODROCJA UPORABE / PODRUCJA PRIMJENE

N TR 1N
%& :\ ©:®
SIP| (SRC| |(Z0)
[sie] 35 | 3 [ ¥ 38 39 40 v | e |
Zgornji del Bruseno usnje mm 1,8/2,0 premium hydro-pro "ﬁ Ni primerno za asfalt, zelo visoke temperature (podplat), kanalizacijo,
Gornjiste Brusena koza mm 1.8/2.0 premium hydro-pro 1/6 Pairs mlecno industrijo.
O 11 XEB 0 lotholie ; M?\II%% % _?DE_ % Nije za asfalt, za iznimno visoke temperature (potplat), za otpadne vode ni
Reguartl CAP. | A | 2 Ftr gl | | Beatial za mlije¢nu industriju.




GT LINE | 51
GET FRESH LD LOW &

001515-0463 SUE

S$0301 MORNARSKO MODRA
MORNARSKO PLAVA

JEKLENO SIVA
BOJA SIVOG CELIKA

KAKI
KAKI




OFF ON
c.:"E'-II--lE RIGHT

FOOT
MERCHANDISING

~ GETOFFoN
THE RIGHT Y
FOOY [




.I MERCHANDISING | 53

LOGO SHELF
PLAQUE "AD" TALKER

Plo$¢ica z logotipom »POOBLASCENI TRGOVEC. Personalizirana polica.
Plo¢ica s logotipom ,OVLASTENI ZASTUPNIK".

Mere / Mjere:cm 25 x 7,5 x7,9h Mere / Mjere:cm 25 x 11,5 x4,5h
001494-0476 001496-0478



54 | MERCHANDISING

METAL PODIUM
COUNTER DISPLAY COUNTER DISPLAY

Leseno namizno razstavno stojalo.

Namizno razstavno stojalo iz aluminija z rebrasto povrsino proti drsenju.
Stolni izloZzbeni element od drva.

Stolni izloZzbeni element aluminijskog postolja s rebrastim rombovima
protiv klizanja.

GET OFF ON
THE RIGHT
FOOT

PAYPER

Mere / Mjere: cm 32 x 20 x 35h Mere / Mjere: cm 33 x 33 x 25h
001497-0479 001498-0480



.I MERCHANDISING | 55

METAL BACKDROP
SHAFT DISPLAY "GET"

Kovinsko razstavno stojalo z nastavljivim drogom in podstavkom. Samostojece dno.
Metalni izlozbeni element sa Sipkom i personaliziranom platformom. Samostojece dno.

GETOFFON .k
THE RIGHT ™
FOOT

GETLINE

Mere / Mjere:cm 30 x 29 x 112h Mere / Mjere:cm 99 x 1,9 x 180h
001499-0481 001500-0482



56 | MERCHANDISING

MULTI-FLOOR
METAL DISPLAY

Talno razstavno stojalo s policami.
Podni izloZbeni element s vise razina.

Mere / Mjere: cm 40 x 35 x 170h
001501-0483

PAYPER

PACK 30X MID
SHOPPING BAG "L.A."

Pakiranje s 30 srednje velikimi nakupovalnimi torbami L.A.
100% iz dvojnega kraft papirja.

Paket od 30 torba srednje veli¢ine za kupnju L.A.

100% od papira kraft duplex.

Mere / Mjere: cm 36 x 12 x 40h
001205-0484



.I MERCHANDISING | 57

PACK 30X BIG
SHOPPING BAG "L.A."

Pakiranje s 30 srednje velikimi nakupovalnimi torbami L.A.
100% iz dvojnega kraft papirja.

Paket od 30 velikih torba za kupnju L.A.

100% od papira kraft duplex.

Mere / Mjere: cm 54 x 14 x 44h
001200-0484



PAYPER




PACKAGING @ | 59

Tudi embalaza znamke Payper odraza kakovost in funk-
cionalnost. Dragocena skatla je opremljena z zaobljenimi
vogali, ki omogocajo vecjo fleksibilnost zapiranja, in tudi
kroZzno odprtino na levi strani, ki olajsa odstranitev iz do-
stavnega pakiranja. Nalepka na 3katli poleg jasno vidnih
podatkov vsebuje tudi stilizirano sliko izdelka. V skatle se
pod originalnim papirjem s prilagojeno teksturo nahaja in-
formativna knjizica v vsaj 34 jezikih.

Marka PayPer cijenjena je i po kvaliteti i funkcionalnosti
ambalaze. Otmjena kutija sa zatvaranjem u obliku skrinje
zaobljena je u kutovima okretanja radi fleksibilnijeg meha-
nizma zatvaranja, a ima i kruzni otvor na lijevoj strani radi
lakseg izvlacenja artikla iz posiljke. Na naljepnici na kuti-
ji, osim jasno vidljivih informacija, nalazi se i stilizirani cr-
tez artikla u kutiji. U kutiji, ispod originalne pokrivne krpe
personalizirane teksture, nalazi se informativna knjizica na
najmanje 34 jezika.




60 | | TECHNOLOGIES|

Ortholite

comfort foam insoles

ZE VEC KOT 20 LET SMO VODILNI
DOBAVITELJ PENASTIH VLOZKOV

S TEHNOLOGIJO ODPRTIH CELIC
]
Payper je za varnostno obutev izbral viozke Ortholite® vo-
dilnega proizvajalca tehnologij za vlozke in dobavitelja vo-
dilnih svetovnih blagovnih znamk obutve. Kakovost teh iz-
delkov omogoca neprimerljivo zmogljivost in

prednosti.

VISE OD 20 GODINA VODECI SVJETSKI
DOBAVLJAC UNUTARNJIH POTPLATA
OD PJENE S TEHNOLOGIJOM
OTVORENIH CELIJA
]
Poduzece PayPer za svoju je sigurnosnu obucu odabra-
lo gaziSta Ortholite® vodeceg proizvodaca tehnologi-
ja za uloske i dobavljaca glavnih svjetskih marki obuce.
Kvaliteta tih proizvoda omogucava neusporediva radna
svojstva i dobrobiti.




DOLGOTRAJNO BLAZENJE UDARCEV
DUGOTRAJNO UBLAZAVANJE UDARA
Za razliko od tradicionalne pene, se pena
Ortholite® skozi celotno Zivljenjsko dobo izdelka
skrci za manj kot 5 %, zato se blazenje, prilagodi-

tev, udobje in zmogljivost se nikoli ne spremenijo.

Zarazliku od tradicionalne pjene, pjena OrthoLite®
skuplja se manje od 5 % tijekom cijelog radnog vi-
jeka proizvoda, dakle ublazavanje od udara, prila-
godavanje, udobnost i svojstva nikad se ne mije-

njaju.

UPRAVLJANJE ZVLAGO
UPRAVLJANJEVLAGOM
Ekskluzivna struktura odprtih celic Ortholite®
ustvarja sistem za uravnavanje vlage, ki pomaga
odvajati pot in ustvarja bolj sveze, suho in zdravju

prijazno okolje v vseh razmerah.

Ekskluzivna struktura otvorenih celija pjene
Ortholite® stvara sustav upravljanja vlagom koji
omogucava uklanjanje pare i tako stvara svjezije,

suho i zdravije okruzenje u bilo kojoj situaciji.

ZA POTROSNIKE JE VLOZEK OSNOVNI
FAKTOR, K| DOLOCA UDOBJE IN
DELOVANJE CEVLJA*

|

VISOKA RAVEN ZRACNOSTI

VISOKA RAZINA PROZRACNOSTI
Tehnologija odprtih celic Ortholite® omogoca
95 % do 100 % zracnost, zaradi Cesar zrak v not-
ranjosti in okoli pene krozi, kar ohranja okolje bolj

sveze.

Tehnologija PU otvorenih celija pjene OrtholLite®
pruza prozra¢nost od 95 % do 100 %, ¢ime se
omogucava cirkuliranje zraka u unutrasnjosti i oko

pjene i tako odrzava svjezina okolnog prostora.

LAHKI

LAGANA I

Pene Ortholite® so izjemno lahke, zra¢na udob-

nost pa se izboljsuje iz dneva v dan.

Pjene Ortholite® iznimno su lagane i prostrana

udobnost poboljsava se iz dana u dan.

> potrosnikov je enotnih:

o vloZzek = udobje*
/o > potrosaca slaze se:
|

gaziste = udobnost*
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PRALNI
PERIVA
Pene Ortholite® so pralne, in po vsakem pranju
ohranijo obliko, s tem pa tudi udobje in zmoglji-

vost.

Pjene OrtholLite® perive su u perilici rublja. 1z sva-
kog pranja izlaze kao nove i zadrzavaju sve udob-

nosti i svojstva.

EKOLOSKI

EKOLOSKA

Vse pene Ortholite® vsebujejo 5 % reciklirane
gume, kar pripomore k preprecevanju odlaganja

na stotine ton odpadkov letno.

Sve pjene Ortholite® sadrzavaju 5 % reciklirane
gume. Tako se svake godine baca manje stotina

tona otpada.

ZA P'OTROQNIKE JE KOVOST
VLOZKA OSNOVNI ELEMENT ZA
KAKOVOSTI CEVLJA*

|

|

POTROSACI SMATRAJU UNUTARNUJI
POTPLAT GLAVNIM CIMBENIKOM
ODREDIVANJA UDOBNOSTI | SVOJSTAVA
CIPELE*

O > vprasanih pripisuje pomembno vrednost vlioz-
7 7 /o kom priznanih blagovnih znamk*

> anketiranih potrosaca pridaje bitnu vrijednost
unutarnjim potplatima dobre marke*

|

POTROSACI SMATRAJU
KVALITETU UNUTARNJEG
POTPLATA NEOPHODNIM
ELEMENTOM KVALITETE CIPELE*
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VODNIK PO VELIKOSTIH

Merjenje Cevlja se nanasa na dolzino anatomske oblike ali oblike
modela, od pete do prednjega dela. Oblika ni ni¢ drugega kot
predmet (narejen iz lesa ali razli¢nih plasti¢nih materialov), ki
je zasnovan tako, da zapolni prostor znotraj cevlja, ki je name-
njen stopalu in okoli katerega se oblikuje ¢evelj. Zaradi poe-
nostavitve, se za dolzino oblike uposteva dolzino notranje-

ga prostora Cevlja vzdolZ povrsine podplata.

V spodnji razpredelnici so navedene dolzine nasih oblik

za posamezno velikost, ki se ujemajo z referencno lestvico
EUR in pretvorbami, prilagojenimi za druge mednarodne
lestvice.

Velikost EUR se nanasa na sistem identifikacije oblik na osnovi franco-

skih Sivov. Francoski Siv ustreza 2/3 1 cm, tako da podolgovata oblika
meri priblizno 280 mm oz. 28 cm, kar ustreza velikosti 42 EUR (28x3=84

/ 84:2=42).

Velikost za Zdruzeno Kraljestvo se nanasa na sistem angleskih Sivov z na-
tancnim aritmeti¢nim zaporedjem. Angleski siv ustreza 1 je¢menu (1/3 palca),
lestvica za odrasle velikosti se za¢ne z vrednostjo 0, ki obic¢ajno ustreza 25
je¢menom (8 + 1/3 palca), torej ¢e je oblika cevlja dolga 280 mm, to znasa
priblizno »11

palcev, kar ustreza velikosti UK 8 (11x3=33 / 33-25=8).

Velikost US MAN se nanasa na sistem ameriskih sivov v skladu z druga¢nim
aritmeti¢nim zaporedjem. Ameriski Siv ustreza angleskemu za 1/3 palca,
vendar se ameriske moske velikosti za¢nejo z zacetno vrednostjo ki obicaj-
no ustreza 8+7/12 palcev, tako da je za isto dolzino oblike vrednost ame-
riske velikosti nekoliko ve¢ja od angleske (obicajno za 0,5 vec). Velikost US
WOMAN je obicajno za eno Stevilko vec¢ja od US MAN.

Sistem Mondopoint, opredeljen s standardom 1SO 9407:1991, opisuje osnovne

DOLZINA STOPALA / DUZINA STOPALA

znadilnosti sistema merjenja obutve glede na dolzino in Sirino stopala v mm. Glede

dolzine je vrednost za vsako velikost priblizno 10 mm manjsa od dolzine oblike.

Podplat / Potplat

Oblika / Oblik

Stopalo

VODIC ZA VELICINE

Pri mjerenju cipele referentna je duzina oblika ili anatomski ulozak mo-

DOLZINA OBLIKE / DUZINA OBLIKA

dela, od pete do prednjeg kraja. Oblik nije nista drugo nego predmet

(izraden od drva ili raznih plasti¢nih materijala), napravljen radi tu-

macenja obujma namijenjenog stopalu u unutrasnjosti cipele, oko

kojeg se zapravo izraduje cipela. Dakle, da pojednostavimo, pod

duzinom oblika podrazumijeva se duzina unutarnje supljine ci-
pele pratedi liniju povrsine gazista.

U sljedecoj tablici navedena je duzina nasih oblika za svaku ve-

licinu, odgovarajuce podudaranje s ljestvicom referentnih eu-

ropskih veli¢ina i pretvorba u druge ljestvice medunarodnih

veli¢ina.

Europska veli¢ina odnosi se na identifikacijski sustav oblika u francu-
skim 3avovima. Francuski je Sav 2/3 jednog centimetra, dakle oblik dug
oko 280 mm, $to je jednako 28 cm, odgovara veli¢ini EUR 42 (28 x 3 = 84
/84:2=42).
Veli¢ina za UK odnosi se na sustav u engleskim savovima uz preciznu aritme-
ticku progresiju. Engleski je sav duzina jednog zrna je¢ma (1/3 inca), ljestvica
veli¢ina za odrasle pocinje od vrijednosti 0 koja tradicionalno odgovara 25 zrna
je¢ma (8 + 1/3 inca), dakle ako je oblik cipele dug 280 mm, sto je otprilike ,11
in", odgovara veli¢ini UK8 (11 x3=33/33-25=8).
Veli¢cina US MAN odnosi se na sustav u ameri¢kim savovima u skladu s druk-
¢ijom aritmetickom progresijom. Americki je 3av, kao i engleski, 1/3 inca, ali
americka ljestvica veli¢ina za muskarce pocinje od pocetne vrijednosti koja
tradicionalno odgovara 8 + 7/12 inca, dakle za istu duZinu oblika vrijednost
americke veli¢ine nesto je veca od engleske (obi¢no 0,5 vise). Velicina US
WOMAN tradicionalno je broj vise od veli¢ine US MAN.
Sustavom Mondopoint, koji je definiran normom ISO 9407:1991, opisuju se os-

novna obiljeZja mjernog sustava obuce koji se temelji na duzini i Sirini stopala u

mm. Kada je rije¢ o duzini, vrijednost za svaku veli¢inu otprilike je 10 mm manja od

duzine oblika.
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VELIKOSTI / VELICINE

DolzZina oblike
PAYPER (mm)

. ) 235,0 | 238,0 | 241,5 | 245,0 | 248,0 | 251,5 | 255,0 | 258,0 | 261,5 | 265,0 | 268,0 | 271,5 | 276,0 | 279,0 | 281,5 | 285,0 | 288,0| 291,5 | 295,0 | 298,0 | 301,5 | 305,0 | 308,0 | 31,5 315,0| 318,0 | 321,5 | 325,0 | 328,0 | 331,5 | 335,0 | 338,0 | 341,5| 345,0 | 3480
Duzina oblika
PAYPER (mm)
MONDOPOINT (mm) | 225 | 230 | 230 | 235 | 240 | 240 | 245 | 250 | 250 | 255 | 260 | 260 | 265 | 270 | 270 | 275 | 280 | 280 | 285 | 290 | 290 | 295 | 300 | 300 | 305 | 310 | 310 | 315 | 320 | 320 | 325 | 330 | 330 | 335 | 340
EUR 35 | 35 | 36 |36 |37 |37 |38 |38 |39 39|40 | 40| 41| 41| 42|42 |43 |43 |44 | 44| 45 | 45 | 46 | 46 | 47 | 47 | 48 | 48 | 49 | 49 | 50 | 50 | 51 | 51 | 52

12 12 12 12 12 12 12 12 12 12 12 12 12 12 172 12 12

UK 3 35 4 5 55 65 75| 8 | 8 [ 85| 9 | 95| 95| 10 | 105 n 12 13 135 145 15 16
US MAN 3 35 45 55 6 7 751 8 [ 85 9 | 95| 95| 10 |105] 1 15 125 13 14 145 155 16.5
US WOMAN 4 45 55 65 7 8 85 | 9 | 95
MERJENJE STOPALA Pozor

MJERENJE STOPALA

Dolzina
I

Duzina

Sirina
- Obseg

Opseg

N

N _ S

a) Oblike imajo lahko razli¢no fizionomijo glede na Zelene prostornine in anatomske
¢rte, zato morate za izbiro ustrezne velikosti upostevati tudi Sirino na najsirsem mestu
podplata, tj. potreben obseg za povezavo referencnih tock za merjenje sirine.

b) Dimenzije leve in desne noge so pogosto nekoliko druga¢ne in v tem primeru je treba

velikost izbrati glede na velikost ve¢jega stopala.

Vazno

a) Oblici mogu imati razlicite fizionomije u skladu s obujmovima ii zeljenim anatomskim
linjjama, zbog ¢ega, da bi se odabrala odgovarajuca cipela, treba uzeti u obzir i Sirinu na
najsirem Savu potplata i pristajanje, to jest izmjereni opseg potreban za spajanje referen-
tnih to¢aka za mjerenje Sirine.

b) dimenzije lijevog i desnog stopala ¢esto se neznatno razlikuju i u tom slucaju treba

odabrati veli¢inu na temelju mjera veceg stopala.
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LASTNOSTI ARTIKLOV

Vsi artikli v katalogu so oznaceni z nekaterimi grafi¢nimi simboli, ki so jih izdelali v oddelku
za raziskave in razvoj podjetja Payper. Simboli oznacujejo pregled lastnosti izdelkov. V na-
daljevanju smo zbrali pomembnejse informacije o vsakem simbolu.

MAN: poisci izdelek za moske.

LADY: poisci izdelek za Zzenske.

MATCH MAN + LADY: pomeni, da je enak iz-

delek na voljo za moske in Zenske.

S3/S2/S1P / S1: oznacuje varnostno kate-
gorijo izdelka v skladu s standardom EN ISO
20345.

SRC: oznacuje stopnjo odpornosti podplata v
skladu s standardom EN ISO 20345.

ESD: oznacuje disipativno obutev, ki stati¢no
elektriko, ki jo kopici ¢lovesko telo, neprene-

homa odvaja v tla.

MAN: odnosi se na proizvode za muskarce.

LADY: odnosi se na proizvode za Zene.

MATCH MAN + LADY: znaci da je proizvod u

ponudi i za Zene i za muskarce.

S$3 / S2 / S1P / S1: odnosi se na sigurno-
snu kategoriju artikla u skladu s normom
EN ISO 20345.

SRC: odnosi se na otpornost potplata na kli-
zanje u skladu s normom EN [SO 20345.

ESD: odnosi se na disperzivne cipele koje sta-
ticki elektricitet koji nakuplja ljudsko tijelo

stalno rasprsuju na potplat.

SVOJSTVA ARTIKALA

Svaki je artikl iz kataloga oznacen odredenim slikovnim simbolima koje je osmislio odjel
za istrazivanje i razvoj poduzeca Payper. Ti simboli oznacavaju skup svojstava proizvoda. U
nastavku mozete pronaci vazne informacije o svakom simbolu.

5/20 pes

i

v
Regular fit

TOP.
U
CAP.

Orthollte

=>

BIG SIZE: oznacuje razpoloZljivost vsaj ene
velikosti, ki je visja od 46 EUR.

PAKIRANJE: za vsak izdelek je dolo¢ena mini-
malna koli¢ina kosov v $katli (par) in

Stevilo parov enake velikosti v kartonu.

REGULAR FIT 11: oznacuje izdelek s standar-
dnim prileganjem Payper, podobno kot prile-

ganje 11 Mondopoint.

TOP.ALU.CAP.: oznacuje izdelek z lahko ino-
vativno konico Payper iz litega aluminija z iz-
jemno odpornostjo na udarce do 200 dzulov
za NAJBOLJSO varnost.

ORTHOLITE®: izdelek je opremljen z no-
tranjim vlozkom Ortholite® ali vlozkom
Ortholite®, vodilnim po kakovosti in uc¢inko-

vitosti.

PROTI LUKNJANJU: oznacuje izdelek s certi-

ficiranim vlozkom proti luknjanju.

BIG SIZE: oznacava raspolozivost najmanje

jedne velic¢ine vece od EUR 46.

PACKAGING: za svaki su artikl naznacene mi-
nimalna zapakirana koli¢ina (par) i broj parova

iste veli¢ine u pakovanju.

REGULARFIT 11: oznacava proizvod standar-
dnog pristajanja PayPer, koje se moze izraziti

u pristajanju 11 sustava Mondopoint.

TOP.ALU.CAP.: oznacava artikl koji ima inova-
tivni vrh PayPer od lijevanog aluminija, izni-
mno otporan na udarce do 200 dzula, za TOP

sigurnost, uvijek.

ORTHOLITE®: oznacava da artikl ima ulozak
ili gaziste s pjenom Ortholite®, vode¢im proi-

zvodacem po kvaliteti i izvedbi u sektoru.

ZASTITA OD PROBIJANJA: oznacava da ar-
tikl ima unutarnji potplat s certificiranom za-

stitom od probijanja.



Water repellent

Waterproof
7

“Faic

#t

Breathable

MASTER BALANCE: oznacuje izdelek, ki je
opremljen s posebnim blazenjem Payper, ki
z uravnotezeno gostoto blazi prenos udarcev
v peto in tako ohranja pravilno drzo ves cas

uporabe cevlja.

ITALIAN LEATHER: oznacuje artikel, cigar
zgornji del je v celoti ali delno narejen iz vi-
soko kakovostnega usnja, predelanega v itali-

janskem podjetju.

WATER REPELLENT: oznacuje artikel, ¢igar
material ki je bil obdelan tako, da odbija vodo;
to pa ne zagotavlja popolne vodoprepustnos-

ti izdelka in na dolgi rok ni trajna lastnost.

WATERPROOF FABRIC: oznacuje artikel iz vo-
dotesnega materiala; vedeti morate, da ima
vsak material dolo¢eno stopnjo vodotesnosti
in da lahko 3ivi izdelka vplivajo na njegovo vo-

doprepustnost.

BREATHABLE: pomeni, da je material zracen;
ta lastnost omogoca, da lahko vlaznost, ki jo
ustvarja ¢lovesko telo, lazje prehaja, zaradi ce-
sar se zmanjsa kondenz znoja in poveca udo-

bje zaradi toplotne izolacije.

MASTER BALANCE: oznacava proizvod koji
ima poseban ublaziva¢ udara PayPer, uravno-
tezene gustoce koji ublazava udarce na petu
pa osoba cijelo vrijeme nosenja cipele moze

zadrzati pravilno drzanje.

ITALIAN LEATHER: oznacava proizvod cije je
gornjiste u potpunostiili djelomi¢no izradeno
od visokokvalitetne koze obradene u talijan-

skim poduzec¢ima.

WATER REPELLENT: oznacava artikl izraden
od materijala koji su tretirani sredstvom za
vodonepropusnost; to svojstvo ne osigurava
potpunu nepropusnost proizvoda i nije traj-

no.

WATERPROOF FABRIC: oznacava artikl izra-
den od nepropusnih materijala; imajte na
umu da svaki materijal ima vlastitu razinu vo-
donepropusnosti i da proizvod ima 3avove
koji mogu utjecati na njegovu ukupnu nepro-

pusnost.

BREATHABLE: oznacava prozra¢nost materi-
jala; to svojstvo omogucava jednostavniji od-
lazak vlage iz ljudskog tijela uz smanjivanje
kondenzacije znoja i vec¢u udobnost i toplin-

sku izolaciju.
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PRIPOROCENA UPORABA

Pri vseh izdelkih Payper v katalogu so navedena glavna podrocja priporoc¢ene

uporabe. Kratka legenda.

PREPORUCENA UPOTREBA

Za svu obucu robne marke Payper koja se nalazi u katalogu navedena su glavna
preporucena podrucja primjene. U nastavku slijedi sazeti prikaz.

Avtomobilska industrija
Automobilska industrija

Mehanika, vzdrzevanje,

razni stroji

Mehanika, odrzavanje, razni
strojevi

Metalurgija
Metalurgija

Transport, logistika, skladis¢e
Promet, logistika, skladistenje

Recikliranje, zbiranje odpadkov
Reciklaza, prikupljanje otpada

Gradbenistvo, gradnje
Gradevinarstvo, izgradnja

B0 6@

W

Cistilni servisi
Poduzeca za ¢iscenje

Kmetijstvo
Poljoprivreda

Steklo
Staklo

Zivilska industrija in podobno
Prehrambena industrija i
povezane industrije

Kemijska industrija in farmacija
Kemija i farmacija

Elektronika
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CERTIFIKATI

UNI EN ISO 20344:2012 - EN ISO 20344:2012
METODOLOGIJA TESTIRANJA IN SPLOSNE ZAHTEVE

V standardu EN ISO 20344 so dolocene osnovne zahteve, in kjer je potrebno, testne meto-
de za potrditev skladnosti in zahteve za obutev, ki je namenjena varovanju stopal in nog
uporabnika v primeru predvidenih nevarnosti na razli¢cnih delovnih podrogjih. Standard se
lahko uporablja samo skupaj s standardi EN ISO 20345, EN ISO 20346, EN ISO 20347, ki do-
locajo zahteve obutve na specifi¢nih nivojih nevarnosti.

KLASIFIKACIJA OBUTVE

Tip I. Obutev iz usnja in drugih materialov, izkljuceni so polimerski izdelki.
Tip Il. Obutev, ki je v celoti iz gume ali pa je v celoti polimerska, torej ne prepusca vode in
je misljena za osebe, ki delajo v okoljih, kjer so voda, blato ali tekocine.

UNI EN ISO 20345:2012 - EN ISO 20345:2011

Osebna varovalna oprema. Varovalna obutev. Navedba na obutvi zagotavlja:

« |zpolnjevanje zahtev udobja in trdnosti, ki so doloceni s harmoniziranim standardom;

« Zascitna kapica za varovanje prstov stopala, ki s¢iti pred udarci z energijo 200 J (Joule)
in pred nevarnostjo zmeckanin z najvecjo silo 15 kN (kilonewton).

CERTIFIKATI

UNI EN ISO 20344:2012 - EN ISO 20344:2012
ISPITNA METODOLOGIJA | OPCI ZAHTJEVI

Normom EN ISO 20344 utvrduju se osnovni zahtjevi i, gdje je prikladno, ispitne metode za
provjeru uskladenosti s tim zahtjevima, obuce namijenjene zastiti stopala i nogu nositelja
od predvidljivih rizika u raznim radnim sektorima. Norma se moze upotrebljavati samo s
normama EN I1SO 20345, EN ISO 20346, EN ISO 20347, u kojima su utvrdeni zahtjevi za obu-
¢u ovisno o specificnim razinama rizika.

RAZVRSTAVANJE OBUCE

Tip I. Obuca od koze i drugih materijala, osim polimernih proizvoda.

Tip Il. Obuca u potpunosti od gume ili u potpunosti od polimera, dakle nepromociva, na-
mijenjena osobama koje moraju djelovati u okolinama u kojima su prisutni voda, mulj ili
tekucine.

UNI EN ISO 20345:2012 - EN ISO 20345:2011

Osobna zastitna oprema. Sigurnosna obuca. Naznakom stavljenom na obuc¢u jamci se:

« Udovoljavanje zahtjevima za udobnost i ¢vrstocu utvrdenima uskladenom normom;

« Prisutnost gornjeg dijela za zastitu noznih prstiju cija je namjena zastita od udaraca
energije od 200 J (dzul) i rizika od gnjecenja maksimalne snage od 15 kN (kilonjutn).

SBH Osnovne zahteve za hibridno obutev SBH Osnovni zahtjevi za hibridnu obucu

SB Osnovne zahteve SB Osnovni zahtjevi

51 SB + predel pete zaprt, antistaticne lastnosti, vpijanje energije pete in odpornost 51 SB -+ Zatvorena zona pete, antistaticka svojstva, upijanje energije na peti i otpornost
podplata na ogljikovodike potplata na ugljikovodike

S2 S1 4+ odpornost na vdor in vpijanje vode zgornjega dela S2 S1+ otpornost gornjista na prodor i upijanje vode

S3 $2 + odpornost na luknjanje spodnjega dela obutve, podplat s profilom S3 S$2 + otpornost dna obuce na busenje, reljefni potplat

s SB -+ antistaticne lastnosti, vpijanje energije v obmocju pete in odpomost podplata na s SB -+ antistaticka svojstva, upijanje energije u zoni pete i otpornost potplata na
ogljikovodike ugljikovodike

S5 S4 + odpornost spodnjega dela obutve na luknjanje, podplat s profilom S5 S4 + otpornost dna obuce na busenje, reljefni potplat










UNI EN ISO 20346:2014 - EN ISO 20346:2014
]
Osebna varovalna oprema. Varovalna obutev. Oznaka na obutvi zagotavlja:
« |zpolnjevanje zahtev udobja in trdnosti, ki so dolocene s harmoniziranim standardom;
« Zascitno kapico za varovanje prstov stopala, ki s¢iti pred udarci z energijo 100 J (Joule)
in pred nevarnostjo zmeckanin z najvecjo silo 10 kN (kilonewton).
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UNI EN ISO 20346:2014 - EN ISO 20346:2014

]

Osobna zastitna oprema. Zastitna obuca. Naznakom stavljenom na obuc¢u jamci se:

» Udovoljavanje zahtjevima za udobnost i ¢vrstocu utvrdenima uskladenom normom;

« Prisutnost gornjeg dijela za zastitu noznih prstiju cija je namjena zastita od udaraca
energije od 100 J (dzul) i rizika od gnjecenja maksimalne snage od 10 kN (kilonjutn).

PB Osnovne zahteve PB Osnovni zahtjevi

P1 PB + predel pet? zaprt,- antistaticne lastnosti, vpijanje energije pete in odpornost Pl PB+ Zatvorena_ ;ona pgte, antistaticka svojstva, upijanje energije na peti i otpornost
podplata na ogljikovodike potplata na ugljikovodike

P2 P1+ odpornost na vdor in vpijanje vode P2 P14+ otpornost gornjista na prodor i upijanje vode

P3 P2 + odpornost spodnjega dela obutve na luknjanje, podplat s profilom P3 P2 + otpornost dna obuce na busenje, reljefni potplat

P4 PB -+ antistati¢ne lastnosti, vpijanje energije v obmodju pete in odpomost podplata na P4 PB + antistaticka svojstva, upijanje energije u zoni pete i otpornost potplata na
ogljikovodike ugljikovodike

P5 P4 + odpornost spodnjega dela obutve na [uknjanje, podplat s profilom P5 P4+ otpornost dna obuce na busenje, reljefni potplat

UNI EN ISO 20347:2012 - EN I1SO 20347:2012

Osebna varovalna oprema. Delovna obutev. Obutev nima zascitne kapice prstov stopala
in zato ne varuje pred fizi¢cnimi in mehanskimi nevarnostmi in pritiskom na konico stopala.

UNI EN ISO 20347:2012 - EN ISO 20347:2012

Osobna zastitna oprema. Radna obuca / obuca za rad. Obuca nema gornji dio za zastitu noz-
nih prstiju i, stoga, ne stiti od fizickih i mehanickih rizika udarca i kompresije na vrhu stopala.

0B Osnovne zahteve 0B Osnovni zahtjevi

01 0B + predel pete zaprt, antistaticne lastnosti in vpijanje energije v predelu pete 01 SB + Zatvorena zona pete, antistaticka svojstvai upijanje energije u zoni pete
02 01+ odpornost na vdor in vpijanje vode 02 017 + otpornost gornjista na prodor i upijanje vode

03 02 + odpornost spodnjega dela obutve na luknjanje, podplat s profilom 03 02 + otpornost dna obuce na busenje, reljefni potplat

04 0B + antistaticne lastnosti in vpijanje energije v predelu pete 04 0B + antistaticka svojstva i upijanje energije u zoni pete

05 04 + odpornost spodnjega dela obutve na luknjanje, podplat s profilom 05 04 + otpornost dna obuce na busenje, reljefni potplat
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ODPORNOST PODPLATA NA ZDRSE

To lastnost zahteva standard EN ISO 20345:2011 po metodi EN I1SO 13287:2012, kot je pri-
kazano v preglednici:

SIMBOL  POGOJI TESTA ZAHTEVE STANDARDA
SRA Testna tla: keramika >0,32 ravna obutev

Mazanje: vodain detergent >0,28 obutev z naklonom 7° proti peti
SRB Testna tla: jeklo 0,18 ravna obutev

Mazanje: glicerin >0,13 obutev z naklonom 7° proti peti
SRC SRA + SRB Obe zgoraj opisani zahtevi

Nova obutev ne more imeti na zacetku manjse obstojnosti na drsenje, kot je navedeno v
rezultatu testa. Obstojnost obutve na drsenje se lahko spreminja glede na stanje obrabe
podplata. Izpolnjevanje specifi¢nih dolocil ne zagotavlja odsotnosti drsenja v vseh pogo-
jih.

ESD = ELEKTROSTATICNA RAZELEKTRITEV
|
Obutev z oznako ESD se razlikuje od obicajne zascitne obutve, ki je ozna¢ena samo z ozna-
ko (A), ker je razelektritvena, oz. se preko podplata nenehno izlo¢a akumulirana elektrika
¢loveskega telesa. Njeno uporabo ureja, kot razsirjene zascite, standard EN I1ISO 20345:2011.
Cevlje ESD lo¢imo zaradi rumene oznake, potrebne so za:

« Dela z mikrocipi

« Proizvodnjo obcutljivih elektri¢nih delov

o Prilakiranju

« Vlaboratoriju

« Na medicinskem podrocju

« Pri delu s stikom z vnetljivimi tekoc¢inami in plini

DODATNE OZNAKE

Simboli v naslednji preglednici oznacujejo dodatne lastnosti, ki so potrebne za nekatere
posebne rabe obutve, ki se dodajo varnostnim kategorijam:

SIMBOL ZASCITE ~ KARAKTERISTIKE OBUTVE

A Obutev z elektricno izolacijo

A Antistaticna obutev

AN Zas(ita gleZnja

B Prepustnost za vodno paro zgornjega dela

C Prevodna obutev

CH Kemicna odpornost

a Izolacija obutve pred mrazom

(R Odpornost zgornjega dela na rez

E Vpijanje energije v predelu pete

FO 0Odpornost podplata na ogljikovodike

HI Izolacija obutve pred vro¢ino

HI' Izolacija pred visokimi temperaturami, testirana na 150 °Cza 30 minut
HI Izolacija pred visokimi temperaturami, testirana na 250 °Cza 20 minut
HP Izolacija pred visokimi temperaturami, testirana na 250 °Cza 40 minut
HRO Odpornost podplata na stik z vro¢ino

| Obutev z elektricno izolacijo

IPA Zai(ita gleznja pred udarci

IPS Zas(ita golenice pred udarci

IS Visoka elektri¢na upornost podplata
M Zas(ita narta

Odpornost spodnjega dela obutve na luknjanje

R Togost konice obutve (Ce ni kapice)
T Za¥itnakapica, testirana na kompresijosile 200 Jin 15 kN
WR Na vodo obstojna obutev

WRU Vdor in vpijanje vode zgornjega dela




OTPORNOST POTPLATA NA KLIZANJE

Ovo je obiljezje propisano normom EN [SO 20345:2011 prema metodi norme
EN ISO 13287:2012 kako je prikazano u tablici:

SIMBOL  ISPITNIUVJETI ZAHTJEVI NORME
SRA Ispitni prag: keramika >0,32 ravna obuca

Sredstvo za podmazivanje: voda i deterdZent >(0,28 obuca nagnuta 7° prema potpetici
SRB Ispitni prag: elik 0,18 ravna obuca

Sredstvo za podmazivanje: glicerin >(0,13 obuca nagnuta 7° prema potpetici
SRC SRA + SRB Oba gore opisana zahtjeva

Nova obuca moze u pocetku imati manju otpornost na klizanje od one naznacene rezulta-
tom ispita. Otpornost obuce na klizanje moze se promijeniti i ovisno o stanju istrosenosti
potplata. Podudaranje sa specifikacijama ne jamci odsutnost klizanja u bilo kakvim uvje-
tima.

ESD = ELEKTROSTATICKO PRAZNJENJE
|
Obuca s oznakom ESD razlikuje se od normalne obuce za zastitu od nesre¢a koja ima samo
oznaku za zastitu od stati¢kog elektriciteta (A) zato Sto odvodi elektri¢nu energiju, to jest
na pragu stalno izbacuje staticki elektricitet nakupljen na ljudskom tijelu. Uporaba je te
obuce, kao prosirenjem zastite, uredena normom EN ISO 20345:2011. Cipele ESD razlikuju
se zahvaljujuci za to predvidenoj zutoj naljepnici i neophodne su za:

« Radove s mikrocipom

« Proizvodnju osjetljivih elektri¢nih dijelova

« Lakiranje

« U laboratoriju

« U medicinskom sektoru

 Kada rad ukljucuje doticaj sa zapaljivim teku¢inama i plinovima
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DODATNE OZNAKE

Simbolima u sljedecoj tablici oznacavaju se dodatna obiljezja koja su neophodna za neka
posebna podrucja primjene obuce, a koja se moraju dodati sigurnosnim kategorijama:

SIMBOL ZASTITE  OBILJEZJA OBUCE

A Obuca s elektricnom izolacijom

A Antistaticka obuca

AN Zastita gleznja

B Propusnost gornjista na vodenu paru

C Provodljiva obuca

CH Kemijska postojanost

a Izolacija obuce od hladnoce

(R Otpornost gornjista na rezanje otrim predmetima

E Upijanje energije u zoni pete

FO Otpornost potplata na ugljikovodike

HI Izolacija obuce od topline

HI, Izolacija od visokih temperatura ispitana 30 minuta na 150 °C
HI, Izolacija od visokih temperatura ispitana 20 minuta na 250 °C
HI, Izolacija od visokih temperatura ispitana 40 minuta na 250 °C
HRO Otpornost potplata na kontakt s toplinom

| Obuca s elektricnom izolacijom

IPA Zaita gleznja od udaraca

IPS Zastita goljenice od udaraca

IS Visoka elektricna otpornost potplata
M Metatarzalna zastita

Otpornost dna obuce na busenje

R Krutost vrha obuce (ako nema zastitnog gornjeg dijela)
T Zastitni gornji dio ispitan na udarce jacine 200J i 15 kN tlane sile.
WR Vodootporna obuca

WRU Otpornost gornjista na prodor i upijanje vode
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SPLOSNA OPOZORILA

Obutev &¢iti samo tisti del telesa, ki ga dejansko pokriva. Ce je potrebna specifi¢tna dodatna
oprema, je tudi jasno navedena in opisani so nacini testiranja ucinkovitosti skupne upora-
be. Opisano zas¢ito lahko zagotavljamo samo, Ce je velikost obutve ustrezna, e je obutev
pravilno obuta, zavezana in je dobro ohranjena. Pred vsako uporabo obutev preglejte in se
prepri¢ajte, da so vsi deli v dobrem stanju, da so celi in ¢isti. Ce obutev ni cela (ampak npr.
razparana, raztrgana, preluknjana), je ne uporabljajte. Druzba zavraca vsako odgovornost
za morebitno skodo ali posledice zaradi neprimerne uporabe ali v primerih, ko bi obutev
ali njene dele kakorkoli spreminjali in bi se spremenila tudi certificirana konfiguracija. Ce
niso upostevane navedbe tega obvestila, OVO ne bo ucinkovita ne v tehni¢cnem in ne v
pravnem smislu.

Ce je na obutvi ena od spodnjih napak, obutve ne smete uporabljati.

2 2| e £

Nazaorsiciideli Raztrgan podplat Rocni pregled
Zacetek trganja | Odrgnjen material % §ivgi de#ormirani in/ali podplat Profiljenizjiod | notranjosti obutve
zgornjega dela zgornjega dela : P odstopa od 1,5mm 7a preprecevanje
ali odrgnjeni ) .,
zgomjega dela poskodb

INFORMACIJE O ODSTRANLJIVIH VLOZKIH

Ce je v obutvi odstranljiv vlozek, ki ga je prilozil proizvajalec, zagotavljamo, da so lastnosti
obutve dolo¢ene s testi obutve z nameé¢enim odstranljivim viozkom. Ce je treba odstran-
ljiv vioZzek zamenjati, ga je treba zamenjati z identi¢nim novim vlozkom, ki ga dobavi proi-
zvajalec, saj le v tem primeru ne bo spremenjena certificirana konfiguracija. Ce ob nakupu
v obutvi ni odstranljivega vlozka, zagotavljamo, da so lastnosti obutve doloc¢ene s testi
obutve brez nameé¢enega odstranljivega vlozka. Ce uporabljate odstranljiv vlozek, ki se
razlikuje od originalnega, ki ga je izdelal proizvajalec, je treba preveriti elektri¢ne lastnosti
kombinacije obutve in odstranljivega vlozka.

INFORMACIJE O OBUTVI S KARAKTERISTIKAMI ODPORNOSTI
NA LUKNJANJE
]
Trenutno sta v obutvi na voljo dva tipa zascite pred luknjanjem (OVO). Oba tipa izpolnjuje-
ta minimalne predpisane zahteve za odpornost na luknjanje, ki jih doloca standard, nave-
den na obutvi. Vsak tip pa ima svoje prednosti in slabosti:

» Kovinska zas¢ita pred luknjanjem: odpornost na luknjanje ni toliko odvisna od oblike
rezila (npr. premer, geometrija, oblika konice), ampak bolj od omejenih potrebnih di-
menzij pri proizvodnji obutve, zascita namrec ne pokriva celotne povrsine sprednjega
dela cevlja.

» Nekovinska zascita pred luknjanjem: je lazja, bolj fleksibilna in prekriva vecji del v pri-
merjavi s kovinsko, vendar je odpornost na luknjanje lahko odvisna od oblike predmeta,
ki predstavlja nevarnost (npr. premer, geometrija, oblika konice).

INFORMACIJE O OBUTVI, KI NI PREVODNA IN ANTISTATICNA

]
Tovrstna obutev ne more jamciti primerne zascite pred elektricnim udarom, ker skupaj
predstavlja upornost med stopalom in podplatom, poleg tega je elektri¢ni upor pri obutvi
tega tipa lahko v veliki meri odvisen od uporabe, onesnazenosti in vlage. Taksne obutve
ne smete uporabljati, ko je treba akumuliran elektrostati¢ni naboj zmanjsati na minimum.



OPCA UPOZORENJA
]
Obuca pruza samo zastitu onog dijela tijela koji je stvarno prekriven. Ako su predvideni
specifi¢ni dodatci, jasno su naznaceni i opisani su nacini provjere ucinkovitosti te cjeline.
Naznacene sigurnosne znacajke jamce se samo za obucu odgovarajuce veli¢ine koja se
pravilno obuva i nosi i koja je potpuno oc¢uvana. Prije bilo koje uporabe obavite vizualni
pregled radi utvrdivanja jesu li sredstva cjelovita, Cista i u savrSenom stanju; ako obuca nije
cjelovita (npr. puknuti savovi, raspori ili rupe), zamijenite je. Poduzece ne snosi nikakvu
odgovornost za moguca ostecenja ili posljedice koje nastanu zbog nepravilne uporabe ili
uporabe sredstava cija je struktura na bilo kakav nacin preinac¢ena. Ako se ne postuju na-
pomene navedene na tehnickom listu, OZS gubi svoju tehnicku uc¢inkovitost i vise ne udo-
voljava zakonskim odredbama.

Prisutnost jednog od nedostataka navedenih u nastavku iskljucuje uporabu obuce.
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Na gornjistu su Na potplatu su e g Rucna kontrola
. . lzgrebanost e e o , Visina reljefa I
Pocetak pucanja o uocljiva izoblicenja | uodijiva puknuca i unutrasnjosti obuce
materijala e manja je od L
gornjista iliizgrebanost i/ili se potplat radi sprjeavanja
gornjista ; ; 15mm e
Savova odvaja od gomjista ostecenja

INFORMACIJE ZA ODVOJIVE ORTOPEDSKE ULOSKE

Ako se u unutrasnjosti obuce nalazi odvojiv ortopedski ulozak koji isporucuje proizvodac,
jamci se da je ucinkovitost obuce utvrdena ispitivanjem na obuci opremljenoj takvim od-
vojivim ortopedskim uloskom. Ako je potrebno zamijeniti odvojiv ortopedski ulozak, treba
ga zamijeniti identi¢nim uloskom koji isporucuje proizvodac radi sprje¢avanja preinacava-
nja strukture. Ako se u trenutku kupnje u unutrasnjosti obuce ne nalazi odvojiv ortopedski
ulozak, jamci se da je ucinkovitost obuce utvrdena ispitivanjem na obuc¢i bez takvog odvo-
jivog ortopedskog uloska. Ako se upotrebljava odvojiv ortopedski ulozak razli¢it od onoga
koji je prvotno isporucio proizvodac, treba provjeriti elektri¢na svojstva kombinacije obu-
¢e i odvojivog ortopedskog uloska.
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INFORMACIJE ZA OBUCU S OBILJEZJIMA OTPORNOSTI NA
BUSENJE

Trenutacno su u ponudi dvije vrste umetka protiv busenja u obudi (OZS). Obje vrste umeta-
ka udovoljavaju minimalnim zahtjevima otpornosti na busenje propisanima normom na-
znacenom na ovoj obudi, ali svaki od njih ima drukcije prednosti i mane:

« Metalni umetak protiv busenja: na otpornost na busenje ne utjece toliko oblik os-
trog predmeta (na primjer, promjer, geometrija, Siljasti oblik), nego zbog ograni¢enja
dimenzija potrebnih za proizvodnju obuce umetak ne prekriva cijelu povrsinu donjeg
dijela cipele.

» Nemetalni umetak protiv busenja: moze biti laksi, savitljiviji i prekrivati vece podru¢je
od onog metalnog, ali otpornost na busenje moze se uvelike razlikovati ovisno o obliku
ostrog predmeta (na primjer, promjer, geomettrija, Siljasti oblik).

INFORMACIJE ZA NEPROVODLJIVU OBUCU | OBUCU BEZ
ANTISTATICKIH SVOJSTAVA
]
Takva obuca ne moze jamciti odgovarajucu zastitu od strujnih udara zato $to poti¢e samo
otpornost izmedu stopala i potplata, a osim toga, elektricna otpornost ove vrste obuce
moze se bitno izmijeniti zbog uporabe, kontaminacije i vlaznosti. Takva se obuca ne smije
rabiti kada nakupljanje elektrostatickih naboja treba svesti na najmanju mogucu mjeru.
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INFORMACIJE ZA ANTISTATICNO OBUTEV

Antistaticno obutev je treba uporabljati, ko je treba zmanjsati na minimum akumuliran ele-
ktrostati¢ni naboj, s tem zmanjsamo nevarnost pozara, na primer zaradi vnetljivih snovi ali
hlapov v primerih, ko nevarnost elektri¢cnega udara predstavlja elektri¢ni aparat ali drugi
elementi pod napetostjo in nevarnost ni bila v celoti odstranjena. Moramo pa opozoriti,
da antistati¢na obutev ne more zagotavljati primerne zas¢ite pred elektri¢nim udarom, ker
predstavlja enotno upornost med stopalom in podplatom. Ce nevarnost za nastanek elek-
tricnega udara ni bila v celoti odstranjena, so potrebni dodatni ukrepi. Izkusnje kazejo, da
mora imeti odvod v antistati¢cne namene preko izdelka v obicajnih pogojih elektri¢ni upor
pod 1.000 MQ v vsakem trenutku Zivljenjske dobe izdelka. Tovrstna obutev ne opravlja
svoje funkcije, ¢e jo nosite in uporabljate v vlaznih okoljih. Zato se morate prepricati, da iz-
delek lahko opravlja svojo funkcijo, da torej odvaja elektrostati¢ni naboj in nudi zadostno
zascito v vsej Zivljenjski dobi. Priporo¢amo, da uporabnik testira odpornost na elektriko na
kraju samem in sicer v pogostih in rednih intervalih. Med uporabo med steljko in stopalom
ne smete uporabljati nobenega izolacijskega elementa. Ce med steljko obutve in stopa-
lom namestite vlozek, je treba preveriti elektri¢ne lastnosti kombinacije obutve in vlozka.

NEGA IN VZDRZEVANJE IZDELKA
]
Izdelek hranite na temnem mestu brez vlage. Ce so $kornji iz PU in PVC, jih operite z mla¢no
vodo in milnico. Obutev je treba ¢istiti z mehko s¢etko in vodo. Uporaba snovi, kot so alko-
hol, metiletilketon (MEK), razredcilo, bencin, nafta ali katerikoli drug tip kemijske snovi za
cis¢enje ni potrebna. Te snovi bi lahko poskodovale material, povzrocile nevidne oslabitve
in vplivale na originalne zascitne karakteristike. Uporabite mascobo ali los¢ilo, da bo usnje
ostalo mehko. Mokre obutve po uporabi ne smete postaviti v neposredni stik z virom to-
plote, ampak naj se posusi na zratnem mestu pri temperaturi okolja.

INFORMACIJE ZA ANTISTATICKU OBUCU
]
Antitstaticku obucu trebalo bi upotrebljavati kada nakupljanje elektrostatickih naboja tre-
ba svesti na najmanju mogucu mjeru rasipanjem naboja, ¢ime se sprjecava rizik pozara,
na primjer zapaljivih tvari i para u sluc¢ajevima u kojima nije u potpunosti uklonjen rizik
od strujnih udara koji potjecu od elektri¢nih uredaja ili drugih elemenata pod naponom.
Svakako treba napomenuti da antistaticka obuca ne moze jamciti odgovarajucu zastitu
od strujnih udara zato sto poti¢e samo otpornost izmedu stopala i potplata. Ako rizik od
strujnih udara nije u potpunosti uklonjen, treba pribje¢i dodatnim mjerama. Iskustvom
se pokazalo da u antistaticke svrhe put praznjenja putem proizvoda treba u normalnim
uvjetima imati elektri¢cnu otpornost manju od 1000 MQ u svakom trenutku radnog vije-
ka proizvoda. Ova vrsta obuce nece ispunjavati svoju funkciju ako se nosi i upotrebljava u
vlaznim okolinama. Stoga treba provjeriti moze li proizvod obavljati svoju funkciju rasipa-
nja elektri¢nih izboja i pruzanja odredene zastite tijekom cijelog radnog vijeka proizvoda.
Korisniku se preporucuje ispitivanje elektri¢ne otpornosti na mjestu i izvodenje ispitivanja
u Cestim i pravilnim razmacima. Tijekom uporabe ne smije se uvoditi nijedan izolacijski
materijal izmedu donjista obuce i stopala osobe koja nosi obucu. Ako se izmedu donjista
i stopala umetne ulozak, treba provjeriti elektri¢na svojstva kombinacije obuce i uloska.

NJEGA | ODRZAVANJE PROIZVODA
]
Drzite podalje od svjetla i vlage. U slucaju c¢izama od poliuretana i polivinil-klorida perite
mlakom vodom i sapunom. Obucu treba cistiti ¢etkama mekih dlaka i vodom. Nije potreb-
no upotrebljavati tvari kao sto su alkohol, metiletilketon (MEK), razrjedivace, benzin, naftu
ili bilo koju drugu vrstu kemijskog sredstva za ¢is¢enje. Te bi tvari mogle ostetiti materijale
prouzroc¢ivanjem slabljenja nevidljivih korisniku i tako ugroziti izvorna zastitna obiljezja.
Upotrebljavajte masnocu ili lastilo da biste kozu odrzali mekanom. Mokra obuca ne smije
se staviti u izravan doticaj s izvorom topline nakon uporabe, nego je trebate ostaviti da se
osusi na provjetrenom mjestu pri temperaturi okoline.









CAS UPORABE IN SKLADISCENJA OBUTVE
]
Zaradi Stevilnih dejavnikov (temperatura, vlaga itd.) ni mogoce z gotovostjo dolociti ¢asa
shranjevanja obutve. Na splosno velja za obutey, ki je v celoti iz PVC, maksimalna doba 5
let, za obutev iz PU in TPU 3 leta, za obutev z zgornjim delom iz usnja, gume ali termopla-
sticnega materiala (SBES) in EVA pa 10 let od dneva proizvodnje. Tveganje za slabso kako-
vost obutve preprecite tako, da jo prenasate in shranjujete v originalni embalazi v suhih in
ne pretoplih mestih. Dejanska Zivljenjska doba obutve je odvisna od tipa obutve, delovne-
ga okolja, temperature uporabe, stopnje umazanije in obrabe. Za drugo vrsto obutve lahko
predvidimo zivljenjsko dobo najvec 5 let od datuma izdelave.

ODLAGANJE MED ODPADKE
|
Obutev je izdelana brez toksi¢nih ali $kodljivih materialov. Stejemo jo med nekodljive in-
dustrijske odpadke in oznac¢ujemo z evropsko kodo odpadkov (CER): usnje: 04.01.99, tka-
nine: 04.02.99, celulozni materiali: 03.03.99, kovinski materiali: 17.04.07, nosilci z oblogo iz
PU in PVC, elastomeri in polimeri: 07.02.99.
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TRAJANJE USLUGE | SKLADISTENJE OBUCE

Zbog brojnih ¢imbenika (temperature, vlaznosti itd.) nije moguce sa sigurnoscu utvrditi
trajanje skladistenja obuce. Opcenito govoreci, maksimalno trajanje obuce u potpunosti
od PVC-a jest pet godina, dok je za obu¢u od PU-a i TPU-a tri godine, a kada je rije¢ o obuci
s koznim, gumenim ili gornjistem od termoplasti¢cnog materijala (SBES) i pjene EVA, tra-
janje je deset godina od datuma proizvodnje. Da biste sprijecili rizike od izoblicenja, ovu
obucu treba prevoziti i skladistiti u njezinim vlastitim pakovanjima na suhim, ne prevrucim,
mjestima. Stvarno trajanje obuce ovisi o vrsti obuce, radnoj okolini, temperaturi uporabe,
stupnju zaprljanja i istrosenosti. Kada je rije¢ o drugim vrstama obuce, pretpostavlja se
maksimalno trajanje od pet godina od datuma proizvodnje.

ZBRINJAVANJE
]
Ova je obuca napravljena bez uporabe otrovnih ili stetnih materijala. Trebaju se smatrati
neopasnim industrijskim otpadom i identificirani su Europskim kodeksom o otpadu (CER):
Koza: 04.01.99, tkanine: 04.02.99, celulozni materijal: 03.03.99, metalni materijali: 17.04.07,
nosaci oblozeni PU-om ili PVC-om, elastomernim i polimernim materijalom:: 07.02.99.





